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POBOYA ITPOT'PAMA HABYAJILHOI M CLUATIJITHA
IcTopis yropeskoi agitepatypu. Jlitepatypa npocBiTHHITBA

PiBenb BUIIOI OCBITH  mepumii (0aKkaaaBpCchKHii)
l'anyss 3Hap 01 Ocpita/Ilenarorika
Cnenianpnicte 014 Cepeans ocBita

IMpenmerna cnenianbHicTe  014.02 Cepennsi ocBita. MoBa Ta 3apy0ixkHa
(Cneyianizayis) (3a nasenocmi) JiTeparypa (i3 3a3Ha4eHHSIM MOBH)

OcsiTHda IporpaMa  Yropcbka MoBa i JiTepatypa (MoBa
HaBYaHHSI (axoBHX TUCIHILIIH — YTOPChKa)

Cratyc qMcLUMIUIIHY ~ 000B’SI3KOBA

MoBa HaBUaHHs ~ yropcbka
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PoGoua mporpama HaBuanbHOI aucuumuiind «IlcTopis yropcwbkoi jaiteparypu. Jlitepatypa
NPOCBITHUITBA» Ui 3100yBadiB BUIIOI ocBith rany3i 3HaHb 01 Ocsira/Ilenarorika cremiaabHOCTI
014 Cepeans ocBiTa npeqMeTHOI criemianbHOCTI (cremianizaiii) (3a HasiBHOCTI) 014.02 Cepenns ocBiTta.
MoBa Ta 3apy6ixkHa jgiTepaTtypa (i3 3a3HaYeHHSIM MOBM) OCBITHBHOI Mporpamu «Yropcbka MoBa i
Jireparypa (MoBa HaBYaHHS (PaXOBUX JMCHHUILIIH — YTOPCbKa)».

Po3po0uuku: I'ynena JI.B. kanauaar QpinosoriyHuX HayK, TOLEHT

PoGouy nporpamy po3riasiHyTO Ta 3aTBEpPHKEHO Ha 3aCiiaHH1
Kadenpu yzopcovkoi ¢inonozii

npoTokoJ Ne 10 Bix «24» depBas 2025 poky

Py
3aBinyBau kadeapu %j Xpuctuna 3SUKAHb

CxBaJieHO HayKOBO-METOJMYHOIO KOMICI€I0 YKPaiHChKO-YyrOpChKOTO HABYAJIbHO-HAYKOBOTO IHCTUTYTY

npoTokoJ Ne 5 Bix «24» yepBHs 2025 poky

['osoBa HayKOBO-METOUYHOT KOMICIT Oxkcana TAJIABIPYUVYK

OT'ynena J1.B., 2025 p.

©JIBH3 «Y3XroponcbKuii HallioHaAJIBHUNA yHIBEpcHTET», 2025 p.



1. OMAC HABYAJIbHOI JUCUILITHA

P03l'l0}1i.]'l roagmd 3a HaBYaJbHHUM IIJIAHOM

HaiimenyBaHHs
NMOKA3HHUKIB
Henna ¢popma 3aouna ¢popma
HaBYaHHS HaBYaHHS
Kinekicte kpeaurisB EKTC — 5
3aouna popma — Pix miarotoBku:
3aranbpHa KUIBKiCcTh ToauH — 150 2
KinpKicTh 3MICTOBUX MOJYITIB — 2 Cemectp:
3
TyxHEBUX rOaUH
Jlexuii:

Ui TeHHOT (hOpMU HaBYaHHS:
aynuTopHUX — 2,4 40

CaMOCTIMHOT poOOTH CTyIeHTa — 5

[IpakTiuHi (ceMiHApCHKi):

34

Bun niicyMKoBOTO KOHTPOJIIO:

[nuBinyaneHi:

q)opMa Hi,[[CYMKOBOFO KOHTPOJIIO: YCHA

CamocriitHa poborTa:

76




2. META HABYAJIbHOI JUCITATLJITHA
Mera kypcy «lIcropis yropcbkoi Jireparypu. Jliteparypa npocBiTHHITBa» 03HAaHOMIICHHS
CTYZICHTIB 3 ICTOpIi€l0 JiTepaTypu mepiony mpocBiTHUITBA. Bee e Ha 6a3i ictopuuHux (akTiB Ta Ha
MiZCTaB1 JiTepaTypHUX TBOPIB. JlaTh MOPIiBHAHO BENHKY iHPOPMAIIIIO TPO YTOPCHKY JITepaTypy MbOTO
nepioay. Jocmigutu ii KyapTypy, CTHII, ICTOPUKO-TIONITUYHY CUTYAIIIIO.

OcHOBHA MeTa NpeAMeTyY HAaBYUTH CTYJICHTIB:

- ONpALIOBATH JITEpaTypHi Ta KPUTUYHI JDKEpena;
- O3HaloMHUTHUCH 3 JiTeparypHuM mporiecom X VIII. cTomits;
- BHUKOPHUCTATH HAKONIWYEH] 3HAHHS y [TOJANBIIINA HAYKOBIH Ta TeIarori9Hii MpaKTHILL.

3aBIaHHs KYPCY - 3aBEPIIUBIIN KypC CTYJCHT MIOBUHEH:

- O3HAMOMUTH CTYAEHTIB 3 yropcbkoro uireparyporo XVIII. cromite, 3
icTopiorpaguHoi, HOJITUYHOI, HAYKOBOI TOUKH 30DY;
- O3HAMOMHUTH CTYAEHTIB 3 JITEpaTypHUMH aM’ATKaMH LIUX EepIOJIiB;
- O3HAMOMUTH CTYAEHTIB 3 XKUTTSM Ta Mpalero BIAOMHUX JITepaTypHUX Ta CyCHUIbHUX
JSYiB;
VY pe3ynbTari BUBYEHHS HABYAJIbHOI AUCHUIIIIIHYU CTYIEHT IOBUHEH

- OMNpAaIOBATH BCl BIIOMI JKepesia OB’ A3aHi 3 [IUM JIITepaTypHUM IMePioJIoM;
- OBOJIOJIITH XYAOKHBOIO JIITEPATYPOIO IIHOTO MEPIOY;
3HATU aHaI3yBaTH XyJ0KHI TBOPH.

BiamoBinHO 10 OCBITHBOT IpOTpamMu, BUBYEHHS JUCIUILTIHU CIIpUsie GOPMYyBaHHIO y 3100yBayiB
BHUIIOi OCBITH TaKUX KOMITETCHTHOCTEH:

3AT'AJIBHI KOMIIETEHTHOCTT:

* Oyt 00I3HAHUM 13 ICTOPIEI0 YTOPCHKOi, YKPATHCHKOI Ta CBITOBOT KYJIBTYPH, 3HATH ICTOPIIO
mucrents; (3K-3)

* 3HATH OCHOBHI T€HJICHIII1 PO3BUTKY 1 CBOEPITHOCTI JIITEPATYPHOTO MPOIIECY, 3MICT €CTETUYHUX
TEOpiii, METO 1B, HAIIPsIMIB, CTHJIIB Ta kaHpiB; 3K - 14

* 3HATH ICTOPII0 YrOpchbKoi, ykpaiHchKoi Ta 3apyOixkHOi niteparyp; 3K - 15

* aHAJI3yBaTH 1IEHHO-XYyI0KHIN 3MICT JiTepaTypHUX TBOPIB 1 TBOPUOCTI MUCEMEHHUKIB Y
KOHTEKCTI aKTyaJlbHUX BUMOT Cy4acHOTO JiiTeparypo3HaBcTBa; 3K — 16

* BMITH aHATI3yBaTH 1IEHO-XyJ0KHIN 3MICT JIITepaTypHUX TBOPIB 1 TBOPUOCTI MUCEMEHHUKIB Y
KOHTEKCTi aKTyaJIbHMX BUMOT Cy4acHOTO JiitepaTypo3HaBcTBa; (3K-17)

* JIOCKOHAJIO BOJIOJIITH OJHI€I0 3 IHO3EMHHUX MOB, 3HATH OCHOBH OJIHIET 13 CIIOB’IHCHKUX,
JATHHCHKOI Ta PiHHO-yropcrkoi MoB; (3K-18)

* BOJIOJIITH METOJUKOI0 MaiiCTEpHOTO BUKJIaIaHHSI YyTOPCHKOT MOBH 1 JIiTepaTypH B
3araqbHOOCBITHIX, CEpEAHIX CHEIiaIbHUX MIKOJIaX Ta METOJUKOI BUXOBHOT poOOTH,

TEXHOJIOTIEI0 OpraHi3allii TBOPYOi AiIBHOCTI YUHIBCHKOTO Ta CTYAEHTCHKOTO KOJEKTHUBY; (3K-
19)

[TPO®ECIMHI KOMIIETEHTHOCTTI:

* TOOMpaTH OCHOBHY 1 JIOJJATKOBY JIITEPAaTypy 0 MPAKTUYHUX 3aHATH 3 JIITEPATyPO3HABUUX
kypciB (ITK-3);



* OpIEHTYBATHCS B KaTajorax, CHIIMKIONEIIsIX, CIOBHUKAxX, noBimHuKax(I1K11);

* OyTH 0013HaHUM 3 MPOOIEMaMH Cy4acHOT KPUTHKH Ta JIITEPaTypPO3HABCTBA, 3aKOHOMIPHOCTSIMH
ICTOPHUKO-KYIbTYpHUX B3aeMo il sirepatyp(I1K-13);

* 3HATU MPUHININ 1 crieuQiKy JIiTepaTypo3HABUOTO aHAIII3Y CMIYHUX, JPaMaTHYHHUX Ta
nipuunux TBopiB(I1K-14);

3rifHO 3 BUMOTaMH OCBITHBO-TIPO(ECciitHOT mporpaMu B pe3yibTaTi BUBYCHHS TUCHUILTIHU «lcTopis
yropcbkoi Jiteparypu. Jliteparypa npocBiTHUITBA» CTYJCHTH IIOBUHHI 3HATH:

VY pe3ynbTari BUBYCHHS HABYAIHHOI JUCITUTUTIHU CTYJCHT MOBUHEH
3HATH:

*  OCHOBHI Ipani BuaaTHux jirepatypo3HasiiB XVIIIL. ctomits;

*  CTPYKTYpY JITEPATypHO-ICTOPIUHOTO NEPIOAY;

*  KYJIbTYpY, CTUJII, ICTOPUKO-TIOTITUYHY CUTYAII1I0 I[LOTO MEPIOJY;

* OKUTTA Ta Ipalll BITOMUX JIITEpaTypHHUX Ta CYCIUIbHUX AIA4iB JAHOTO MEPIoy.
BMITH:

* opientyBarucs B kputuuHii airepatypi XVIII. cromits ;

*  aHaJI3yBaTH XYJ0KHIO JIITEPAaTypy LbOTO NEPIOAY;

*  BUKOPHCTATH HAKOMIWYEHI 3HAHHS Y MTOJANIBIININA HAYKOBIM Ta MeJaroriaHii IpaKTHIli;

*  OpIEHTYBATHUCS Y IIKUIbHIA MPOTrpaMi CTOCOBHO JIAHHOTO TEPi0ly YrOpChKO1 JIiTepaTypH.

3. MNEPEJAYMOBM JIJIs1 BUBUEHHSI HABUAJIbHOI JUCIHUILIJIIHA
[TepeanymMmoBamMu BUBYEHHSI HABYAJIbHOI TUCIUILIIHU «IcTOpist yropchbkoi JitepaTypu.
JliTepaTtypa npocBiTHMUTBA» € ONaHyBaHHS Takux HaBYanbHUX aucuurniie (HJI) ocBiTtHbOT
nporpamu (OII):

«BeTtyn 10 JiTtepaTypo3HaBcTBa» 1.2.2.

4. OYIKYBAHI PE3YJIbTATU HABYAHHS

BinnmoBigHo 10 ocBiTHBOI mporpamu «MoBa 1 JiTeparypa (yropcbka)», BUBYEHHS HaBYAIbHOT
JTHMCLUIUTIHE TTOBUHHO 3a0€3NEUUTH JIOCSATHEHHs 3700yBauaMU BHINOi OCBITH TaKUX MPOTPAMHUX
pe3ynbraTiB HaByaHHs ([IPH):

IIporpamui pe3yJbTaTH HABYAHHA HIudgp ITPH

® 3HATH METOJMKY BHKJIQJAHHS YrOPCHKOI MOBH 1 JIITEpaTypu B CEpeHIX
CreLialbHUX 3araJIbHOOCBITHIX 3aKi1aJaX, METOAUKY BUXOBHO1 po0oTH,
TEXHOJIOTII0 OpraHi3allii TBOpUOi AISTBHOCTI KOJIEKTUBY;

e 3ilCHIOBAaTH KEPIBHULITBO HAyKOBO-IOCIIIHOIO POOOTOIO CTYACHTIB;

® CKJIaCTH Ta MiArOTYBATH JI0 APYKY METOJAWYHI BKa31BKH, 30IpHUKHU BIIpaB,
MMOCIOHHKH TOILIO; INIPH 1 -6,

® BUKOPUCTOBYBaTH (haxoBy KBamiikailiro JuIs MiABUILEHHS 3arajbHO1 1 1317
(bUI0JIOTTYHOT KYJIBTYPU TPOMAJISIH Pi3HUX BIKOBUX KAaTETrOpiid.




® OpraHi3oBYBaTH JOCII/KCHHS y raixy3i JIIHTBICTUKH, JITEpPAaTypO3HABCTBA T
JMJTAKTHKY BUKJIQJaHHS;

® 3aCTOCOBYBATH B MPAKTUYHIN MISUTBHOCTI Pi3HI METOH 1 METOTUKU
JTIHTBICTUYHOTO Ta JITEPATYPO3HABUOTO aHAII3Y;

® BUKOPUCTOBYBATH CYYacCHI €JEKTPOHHI MEPEXi 3 METOIO e(hEeKTUBHOT
KOMYHIKaIIii;

® VYKIAJaTH KapTOTEKHU HAYKOBOI Ta METOIUYHOI JIITEPaTypH;

® IIMCATH CTUCII U pO3TOPHYTI T€3H, CTATTI, pEleH31i Ta aHOTAIlil Ha HAaBYAIbHY
Ta HayKOBY JIITEpaTypy, pedepyBaTu HaAyKOBI Mmparii;

® BHUCTYNATH 3 JOTOBIIIMH 310paHHAX PI3HUX PIBHIB;

e OpraHi3yBaTH 1 IPOBECTH HAYKOBY KOH(EPEHIIII0 (CEMIHAp) 3 aKTyaJIbHO1
HayKOBO1 TPOOJIEMH.

OuikyBaH1 pe3y/lbTaTH HaBUaHHS, fKI MOBHHHI OyTM JOCATHYTI 37100yBayamMHu OCBITHU MiCIs

omaHyBaHHS  HaBuaibHOi jgucummuiind  «lcropis  yropebkoi  Jiteparypu. Jlireparypa
NMPOCBITHUITBA '
OuikyBaHi pe3y1bTaTH HABYAHHSA 3 AU CUMILIIHI Iu¢p ITPH
-3aCTOCOBYBATH B MPAKTUYHIN JISUTEHOCTI Pi3HI METOU 1 METOTUKH
NTiTepaTypO3HaBYOTO aHATI3Y; IMPH 7
- OyayBaTH TrinoTe3y BIACHOTO JIITepaTypO3HABUOTO JIOCIIIKEHHS; ITPH 9
- BUILHO Opi€HTYBATHUCS Yy JOBIIKOBIH JIITepaTypOo3HaByiil JiTeparypi, B Karaiaorax; ITPH 10
- BUKOPHCTOBYBATH Y CBOil AISUTHHOCTI Cy4acHY HayKOBY iH(opmMaiiito, 6i0miorpadito
Ta iH.; ITPH 11
- CaMOCTIHHO AOOUpATH JIITepaTypy 10 IHAUBIAyaIbHUX TEM Ta 3aBaHb; ITPH 12




5.3ACOBA  JIIATHOCTUKH TA KPUTEPII OIIHIOBAHHA PE3YJIbTATIB
HABYAHHA
3aco0u OLiHIOBAHHS Ta METOAH A1eMOHCTPYBAHHSA Pe3y/bTATIB HABYAHHSA

3aco6amMu OIIHIOBaHHS Ta METOJaMH AEMOHCTPYBaHHs Pe3y/bTaTiB HABYAHHS 3 HABYAJIBHO1
JMCUUIUTIHY €: YCHE ONMMTYBAHHSI, MMCHhMOBI IIPAKTUYHI pOOOTH, HATMCAHHs pedepary, MmiICyMKOBI
KOHTPOJIbHI pOOOTH.

PesynbraTi IisUTBHOCTI CTYACHTIB OLIHIOIOTHCSA 32 100-0aIbHOIO CHCTEMOIO 32 TAKUMH (pOpPMaMHU
KOHTPOJIIO: TIOTOYHUNA — BUCTYI HA MPAKTHYHOMY 3aHATTI (10 5 OasiB), BUKOHAHHS Mpe3eHTallii,
JOMAIIHIX 1HAWBiTyadpbHHUX 3aHATH (10 40 OaniB: KOXKHE IHAMBiMyaJdbHE 3aBJAHHS OLIHIOETHCS 10 S5
OaxiB; TeMaTH4yHUH (32 MOIyneM) KOHTpoJb (TecTyBaHHS) — g0 50 OamiB (KoXKHa TpaBUIIbHA
BIJIMTOB1/Ib OIIHIOETHCS B 1 Oau).

[1inCcyMKOBHMIl KOHTPOJIb — BUCTAaBJIEHHS CEMECTPOBOI OLIIHKU CTYJIEHTaM, sIKi OINpaIlOBaJIU
TEOPETUYHI TEMH 1 MPAKTUYHO 3aCBOLNH IX.

3a pe3yabTaTaMH MOTOYHOTO KOHTPOJIKO Ta BHKOHAHHS JOMAIHIX 1HIWMBIAYyadbHUX 3aBJaHb
CTyHeHTH, siKi oTpumMainu Big 90 no 100, 6aniB MOXKyTh OyTH 3BUIbHEHI BiJl MIJACYMKOBOTO KOHTPOJIIO
Ta oTpuMaTH OIiHKy "BimMiaHO", Bix 80 mo 90 6aniB — "nobpe", Bix 70 1o 80 GariB — "3a10BUTHHO".

3angaHoBaHO JB1 MOJTYJIbHI KOHTPOJIBbHI, 3aXHUCT pedepaTy, 3aCIyXOBYBaHHS JOTOBII,
MeperJisil MPe3eHTAallil CTyIeHTa.

@®opMH KOHTPOJIIO TA KPUTEPIl OLIHIOBAHHSA Pe3y/IbTaTiB HABYAHHA
@dopMu MOTOYHOTO KOHTPOJIIO: YCHE OMUTYBaHHS, BUKOHAHHS MPAKTUYHHUX 3aBJIaHb.
dopma MOTYIBHOTO KOHTPOJIIO: BUKOHAHHS MOIYJIbHOI KOHTPOJIBHOT pOOOTH.
dopma MmiICyMKOBOTO CEMECTPOBOTO KOHTPOJIO: €K3aMEHAIIIMH] TUTaHHS.

Po3noain 6asiB, ki oTpuMYIOTH 3100yBayi BuIOi ocBiTH (3MicToBHIT MoayJIb 1.)

MopyabHa
IloTouyHe OLiHIOBAHHSA TA caMOCTIiiiHa po0oTa KOHTPOJIbHA Cyma
podora
Tl T2 T3 T4 | TS5 T6 T7 T8 T9-10
5 5 5 5 5 5 5 5 10 50 100

T1, T2 ... — Temu

Po3noaii 6aiiB, siki oTpuMyOTH 3100yBavi BUIoi ocBiTH (3MicTOBHI MOxyIb 2.)

MopyabHa
IoTouHe OLiHIOBAHHS TAa caMOCTiiiHa podoTa KOHTPOJIbHA Cyma

pobora

Ti1 | T12 | T13 |T14 T15 ['16-17| T18 T19 | T20
5 5 5 5 5 10 5 5 5 50 100




OuiHBaHHA OKPeMUX BH/AiB HABYAJbHOI PO0OOTH 3 TUCIHHUILIIHA

3MmicToBHid 3MmicToBUi
MoayJab 1. MOIYJIb 2.
Bun pisabHocTi 3100yBaua
MakcumanbHa MakcumanbHa
BHHIO.I. ocBiTH KinbkicTs KIIbKiCTb GaiB Kinbkicte | kinbkicts 6aniB
(cymapna) (cymapna)
[IpaxTiuHi (ceMiHapCchKi)
3aHATTSA 18 50 18 50
Kowmm’rorepHe TecTyBaHHS
MIPU TEMATHIHOMY
OIIHIOBAHHI
[IncemoBe TecTyBaHHS NpH
TEMaTUYHOMY OI[IHIOBAaHH1
[Ipesenrarist
Pedepar
Ece
MoynbHa KOHTPOJIbHA
pobora 2 50 2 50
Pa3zom 20 100 20 100

CepenHiii pe3yapTaT IBOX 3MICTOBUX MOJYIIB J1a€ pe3yabTaT HaBUAIbHOI pOOOTH CEMECTpY.

Kpurepii oniHIOBaHHSI MOYJIbHOI KOHTPOJIbHOI pO00TH

MonynbHa KOHTPOJIbHA POOOTa MICTUTH 5 TEOPETUYHE MHUTaHb. MakcuMaabHa KUIBKICTH OaniB, SKi
MO3Ke OTpuMaTH 3100yBay, - 11e 10 6aiiB 3a TEOpETHYHE MMUTAHHSI.

MeTtonn4Hi peKOMeH a1l Ta BOPaBH A0 MOIYIIB:
3micToBHUI Moayab Nel

Jlitreparypa npocBiTHUIITBA

Jlnist 3po3yMIHHSL Ta OCSITHEHHsI JOCHTIIPKYBaHMX MEPIOJiB CTYIEHTH MOBHHHI O3HAHOMMTCS 3
NepeyMOBaMHU BHUHUKHEHHS MPOCBITHUIBKOI JyMKM Ta PpO3BUTKOM JeicTHUHOI (imocodii,
¢u1ocoCchKUM BYEHHSAM eMmipu3My. MalooTh MO3HAMOMHMTHUCS TaKOX 3 OCHOBHUMH CTHUIIICTUYHUMH
HamnpsSMKHA IbOTO TEPioay, CEHTUMEHTATI3MOM Ta KJIACHIU3MOM. PO3IIISIaeThcsi TaKoXX MHHTAHHS
PO3BUTKY Ta OHOBJIEHHS YropCchbKOi MOBHM, OCHOBHI CTWJi mepiogy mpocBitHUITBA. IloBUHHI
O3HAWOMMTHUCS 3 MPOCBITHUIIBKOIO JIITEPATYpoI0 Ta MoJiTHYHUMH mpouecamu Ppanuii. Hocmiguru i
BUSIBUTH Ti peasibHI ICTOPHYHI, MOJITUYHI (PaKTH SKI CTBOPHIIM MEepeayMOBY (paHIly3bKiil peBOJIOLIi
1789-ro poky Ta iX BIUIMB Ha PO3BUTOK YrOpPCbKOrO MPOCBITHUNTBA. CTyneHTaM sl OCATHEHHS
MaTepiany HOTpiOHO O3HAMOMHTHUCS TAKOX 3 TaKMMHM JITEPATYpHUMHU >KaHpPaMHU SIK JIUCT, emirpama,



eNierisg, poMaH Ta iHIIL. AHaJi3yBaTH HaWBIAOMIIII TBOPH LBOTO mepiody,TBopu Jpopas bemienei,
Jlospiana Opui, A6paxama bopuoi, [llanmopa baposiri.

Zarthelyi (modul) dolgozatok
A felvildgosodas koranak magyar irodalmébol a tanterv 2 zérthelyi dolgozatot ir ¢l6: 1. a

felvilagosodas el6zményei, nyelvmiivelé torekvései, 70-es és 80-as évek irodalmi torekvései; 2) a
szentimentalizmus, nyelvdjitas, népiesség, drdma és szinhaz.

Az 1.sz. zarthelyi dolgozat témakdorei:
Kulturalis torekvesek a XVII1. szazad végen XIX. szazad elején.
Kritikai torekvések a korban.
Abécsi magyar testérirok Orczy Lorine, Barcsai Abranam, Baroczi Sandor munkassaga.
Bessenyei Gyorgy Agis tragédija c. mi tarsadalom-politikai és eszmei mondanivaloja.
Nyelvmiivel6 ropiratal.
Bessenyei filozéfiai munkéassaga. Utazasi regénye a Tariménes utazasa.
A klasszicizmus fogalmanak tisztazasa. A magyar klasszicizmus f6 képviseldi.
Az idémértékes verselés meghonositoja Raday Gedeon.
A klasszikus triasz alkotoi torekvesei.
A hagyomanyo6rz6 irodalom Gvadanyi Jozsef, Dugonics Andras, Paloczi Horvath
Andras munkéassaga.
A forditasirodalom jelentdsége a magyar nyelvii irodalom fejlddésében. Mészaros Ignac és

O O O O

OO0 O O O

Konyi Janos munkéssaga.

RO ~NoGOR~WDNE

0.

Feladatok

A felvilagosodas fogalmanak tisztazasa.

A felvilagosodas filozofiai irdnyzatai.

A magyar felvilagosodas korszakai.

Irodalmi élet a XVII1. szazad végen XIX. szazad elején.

Bessenyei Gyorgy Agis tragédiaja c. mi tarsadalom-politikai, eszmei mondanivaloja.
Bessenyei munkassaganak masodik korszaka.

Bessenyei koltészetének ismertetese.

A testOrirok irodalmi térekvései.

Szépirodalmi térekvesek a felvilagosodas koraban.

Idémértékes verselés meghonositasanak lehetéségei és feltételei a felviligosodas magyar
irodalmaban.

. A hagyomany6rzé irodalom jellemzoi.
12.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.

Dugonics Andras Etelka c. regényének ismertetése.

Gvadanyi Jozsef Egy falusi notarius budai utazasai c. mii elemzése.
Ismertesse a dedkos kolték irodalmi torekveseit.

Baroti Szabo David A magaéval élni nem tudé c. vers elemzése.

Az adaptacio szerepe a magyar nyelvii irodalom fejlédésében.

Bessenyei kdzboldogsagral vallott nézetei.

Konyi Janos forditoi elmélete.

Mészaros Ignac adaptaciorol vallott nézetei.

A sajto szerepe a magyar nyelvii irodalom és olvasoi réteg kialakitasaban.

3micToBuii Mogyab Ne2

JlitrepaTypa npocBiTHUIITBA, CCHTUMEHTAJII3M, KJIACCHIM3M

Jli1st OCBOEHHSI MaTepialy CTYJASHTH MaloTh OINPALIIOBATH JITEPATypHY CNIAIIUHY CEHTUMEHTAII3MY:
Bipmi Amsoma Ilama, [oiiko I'aGopa, Cenriio6i Ca6o Mikmoma ta Kapman Moxeda. Mae Takox
MIPOBOJIUTHCH CIIBCTABJICHHS 3a3HAYEHUX TBOPIB 3 TBOPAMH JIITEpaTyp IHIIMX KpaiH, A BUSHAYCHHS
CXO’KOCTI Ta BIIMIHHOCTI MDX HUMH. AHaji3 TBOPYOCTI JITEPaTypHUX MiSYIB Ta MOETIB



CeHTHMeHTaNi3My, npans Anboura Ilana, Jloitko T'aGopa, Kapman Hoxeda. Jocmimury icropuuni Ta
KPUTHYHI MaTepiany, BUSBUTH Ti CYCHUIbHI Ta KyJAbTYpHI 3MIHM $IKi Maiu Micue y Leill mepiof.
CryneHtaM TakoX HEOOXITHO O3HAHOMHUTHUCS 3 TUMU ICTOPUYHMMH MPOLIECAMH, SIKi 3irpajiil BayKJIUBY
poib y popMyBaHHI TeaTpaabHOI KyJIbTypu B YropiiuHi. Baxxinusum B 1ipomy 1iani € 1790-uii pik, gata
CTBOPEHHS NIEPIIOTO0 YTOPCHKOTO TEATPAIHHOTO KOJEKTHBY Ta TBOPYICTh HAMBHIATHIIOTO JpamaTypra
nepioy npocsirauira Katona Moxedba. BaskIHBUM € TaK0X 03HAHOMUTHCS 3 TBOPUICTIO HEOJIOTICTIB
Kosinmi ®@epenna, Cemepe [lana, a Takox npamsimu bouani SHoma, beprkeni Jlaniena Ta iHIINX.

A 2.sz. zarthelyi dolgozat témakarei:
A szentimentalizmus fogalmanak tisztazasa. A naplé- és levélregény miifaji sajatossagai.
Az eredetiség elv legnagyobb sz6sz6l6ja Karman Jézsef.
A nemesi ellendllas irodalménak sz6széléja Batsanyi Janos.
A népkoltészet szerepe a felvildgosodaskori irodalomban. Csokonai Vitéz Mihaly és
Fazekas Mihaly munkésséga.
A martinovics féle per hatasa a magyar felvilagosodaskori irodalom alakuléaséara.
Ortoldgus és neoldgus vitak. Kazinczy és pesti triaszanak nyelvmiiveld torekvései.
Berzsenyi Déaniel munkésséga.
A dramairodalom helyzete a felvilagosodas koraban. Katona Jozsef dramairdi
munkassaga.
A magyar nyelvii szinjatszas kialakulas, fejlodési sajatossagai.
Kisfaludy Sandor alkotoi palyaja.

Feladatok

0 O O O o O O O

o O

Ismertesse a szentimentalizmus fogalmat.

Ismertesse klasszicizmus fogalmat.

Anyos Pal politikai koltészete. A Kalapos kirély c. versének elemzése.

Dayka Gabor Rettenetes éjszaka c. vers elemzése.

Ismertesse Szentjobi Szabo LaszIlo dalkdltészetét.

Karman Joézsef Fanni hagyomanyi c. naploregény megirasanak ceélja,

mondanivaldja.

7. A nemzet csinosodasa c. mii tarsadalom-politikai tanitasa.

8. Batsanyi Janos epigrammakéltészete.

9. Batsanyi Janos Kufsteini elégiai.

10. Csokonai Vitéz Mihaly Lilla kotetének elemzése.

11. Csokonai ars poeticaja.

12. Fazekas Mihaly koltészetének néhany jellemzéje.

13. Kazinczy Ferenc Tdvisek és Virdgok c. epigrammakdétet megirasanak, célja,
megszolitottjai.

14. A mondolat c. gunyirat megirasanak célja, mondanivaldja, megszolitottjai.

15. Kazinczy Ferenc nyelvi és irodalmi felfogasa.

16. Berzsenyi Déaniel politikai versei. Magyarokhoz 1,2 elemzése.

17. Berzsenyi Daniel 1étosszegz6 verseinek ismertetése.

18. A szinhaz és drama helyzete a magyar felvildgosodas koraban.

19. Katona Jozsef torténelmi drdméi. Bank ban c. drama elemzése.

20. Kisfaludy Sandor Himfy szerelmei elemzése.

SN E

KpuTepii oniHIOBaHHSA MIICYMKOBOI0 CEMeCTPOBOI0 KOHTPOJIIO

[Iporpamoro mependavyeHo ICIUT, SAK MIICYMKOBHI CEMECTpPOBHM KOHTPOJIb JaHOi HaBYaIbHOI
mucuuiuiiHy. [lifcyMKOBHUII ceMecTpoBHMI KOHTPOJb 3AIHCHIOETHCS 3a pe3yabTaTaMu MOIYIbHOTO
KOHTPOJIIO Ta YCHOI BiAMOBiAI HAa TUTaHHS, IO BXOAATH N0 eK3aMeHaliiiHuX OureriB. OiiHKa
BucTaBigeThes 3a 100-6ambHOIO MIKAIOT0, SIKa IEPEBOIMTHCS Yy HAllloHANIBHY MKany Ta mkary EKTC.



6. IPOI'PAMA HABYAJBHOI JUCHOUILITHA

6.1.3MicT HAaBYAJILHOI TUCIHUILTIHA
3microBuii Moaysb Nel «IcTopist yropebkoi Jiteparypu. Jliteparypa npocBiTHHIITBA»

Tema 1. A felvilagosodéas fogalmanak tisztazasa. A felvilagosodas Kanti értelemben. A magyar
felvilagosodas koranak torténeti, tarsadalmi, miiveltségi viszonyai. A felvilagosodas, mint eszmei,
filozo6fiai, tarsadalmi mozgalom.

Tema 2. Az eurdpai és magyar felvilagosodas el6zményei. Az eurdpai felvilagosodas f6bb jellemzoi,
képviseldi €s hatasa a magyar felvilagosodasra.

Tema 3.A francia felvilagosodas eszmei, filoz6fiai, miifaji sajatossagai és hatadsa a magyar
felvilagosodas irodalmanak fejlédésére. Az enciklopédiairas szerepe a felvilagosodas szellemi,
tudomanyos fejlédésében.

Tema 4. A felvilagosodas koranak stilusiranyzatai: A klasszicizmus és szentimentalizmus. A regény
miifajanak szerepe a felvilagosodaskori irodalomban. A napl6- és levélregény miifaji sajatossagai.
Tema 5. A magyar felvilagosodas elézményei. A magyar felvilagosodas irodalmanak korszakolasa.
Maria Terézia reformjainak hatdsa a magyar felvilagosodas koraban végbement tarsadalom-politikai,
kulturalis valtozasaira. A bécsi-magyar testérség szerepe a magyar nyelvii irodalom fejlodésére.
Tema 6. Kulturdlis viszonyok a magyar felvilagosodas koraban. Az irodalmi élet kialakulasanak
nehézségei. Folydiratok, napilapok, irodalmi korok, iroi tarsasagok. A néi olvasd megjelenése és
szerepe a magyar felvilagosodas koraban.

Tema 7. A magyar nyelvii tudomanyos irodalom kialakulasanak feltételei a felvilagosodas koraban.
Bessenyei Gyorgy munkassaga. Bessenyei nyelvmiivel6 programjanak alappillére. Filozéfiali,
tarsadalom-politikai nézetei. Bessenyei koltészete. A francia irodalom hatasa Bessenyei
munkassagaban.

Tema 8. A magyar testérirok helye és szerepe a felvilagosodaskori magyar irodalom fejlédésében.
Tema 9-10. Szépirodalmi torekvések a 70- es 80-as években. A forditas, adaptacio és eredetiseg
kérdése. Regi és U] irodalmi torekvések a felvilagosodas koraban. A nemesi ellenallas irdi.

3microBuii Mmoayiab Ne2 «Icropisi yropebkoi Jgireparypu. Jliteparypa npocBiTHUIITBA,
CEHTUMEHTAJII3M, KJIACCHIIU3M.»

Tema 11. A magyar szentimentalizmus irodalma. Anyos Pal, Dayka Gabor, Szentjobi Szab6 LaszI0,
Karman Jozsef munkassaga.

Tema 12. Az iddmértékes verselés meghonositasa a magyar irodalomban a felvilagosodas koraban.
Tema 13-14. A deakos koltészet. A klasszikus tridsz irodalmi térekvései.A hagyomany6rzé irodalom.
Tema 15. Szerelmi kdltészet és népkdltészeti hagyomany a felvilagosodéas koraban. Csokonai Vitéz
Mihaly és kolt6 baratai munkassaga.

Tema 16-17. A francia forradalom hatésa a felvilagosodas kori magyar irodalomra. Batsanyi Janos
kolt6i hagyomanya. Nyelvajitasi vitak a korban. Kazinczy Ferenc és pesti tridszanak hatasa
nyelvmiivelésiinkre.

Tema 18. Berzsenyi Daniel helye és szerepe a felvilagosodaskori magyar irodalom alakulésaban.
Tema 19. Drama és szinhaz a XVIII. sz&zad végén XI1X. szdzad elején. Katona Jozsef nemzeti
dramank szerzéje.

Tema 20. A dicsé malt megidézése, a magyar rege es az érzelmes koltészet mestere Kisfaludy Sandor.



6.2 CTpyKTypa HaBYAJbHOI AU CHUILTIHU

JleHHe BiAaiIeHHS 3aouHe BIAALIEHHS
HazBa Temu Jlexuii | Ilpaxr. Camocr. yeporo | Jlekmii | IIpaxrt. | Camoct. | yckoro
3aHATTS pobora 3aHATTS | pobota

3micTroBuii Moaysb Nel. JlirepaTtypa npocBiTHMIITBa

Tema 1. A magyar 2 2 6 10 8 8
felvildgosodas koranak

torténeti, tarsadalmi,
milveltségi viszonyai.

Tema 2. Az eurdpai 4 2 8 14 2 6 8
felvilagosodas f&bb jellemzdi,

képviseldi és hatasa a magyar
felvilagosodasra.

Tema 3. A francia
felvilagosodas eszmei,
filozofiai, miifaji sajatossagai
és hatasa a magyar
felvilagosodas irodalméanak
fejlédésére.

Tema 4. A felvilagosodas 4 4 6 14 2 8 10
korénak stilusiranyzatai: A
klasszicizmus és
szentimentalizmus.

Tema 5. A bécsi-magyar
testérség szerepe a magyar
nyelvii irodalom fejlédésére.

Tema 6. Folydiratok, 4 2 8 14 2 6 8
napilapok, irodalmi korok, iroi
tarsasagok.

Tema 7. Bessenyei Gyorgy
munkassaga.

Tema 8. A magyar testérirok 4 4 6 14 8 8
helye és szerepe a
felvilagosodaskori magyar
irodalom fejlédésében.

Tema 9-10. Szépirodalmi 2 4 8 14 8 8
torekvések a 70- es 80-as

években.

Mooynvna konmponvra 2 2

poboma Nel

3micTroBuii Mmoayab Ne2. | CeHTMMEHTANI3M, KJIACCHIM3M

Tema 11. Amagyar 4 2 6 12 2 8 10
szentimentalizmus irodalma.

Tema 12. Az idémértékes
verselés meghonositasa a
magyar irodalomban a
felvilagosodéas koraban.

Tema 13-14. A deékos 4 2 8 14 2 8 10
koltészet.

Tema 15. Csokonai Vitéz 4 4 6 14 2 6 8
Mihdly és koltd barétai

munkéssaga.

Tema 16-17. Batsanyi Janos 4 4 6 14 8 8

kolt6i hagyomanya. Kazinczy
Ferenc és pesti tridszanak
hatdsa nyelvmiivelésiinkre.




Tema 18. Berzsenyi Daniel 2 2 9 13 2 7 9
helye és szerepe a
felvilagosodaskori magyar
irodalom alakulaséban.
Tema 19. Katona Jozsef 4 4 6 14 2 8 10
nemzeti dramank szerzdje.
Tema 20. A dics6 malt
megidézése, a magyar rege és
az érzelmes koltészet mestere
Kisfaludy Sandor.
Mooynvna konmponvha 2 2
poboma Ne2
Bceboro: 42 40 83 165 10 6 89 105
6.3. Temu npakTHYHHUX (ceMiHAPCHLKUX, J1a00PaTOPHUX) 3aHATH
Ne Hazsa Temu Kinmpkicth
3/ rOIUH
JCHHA 3a04YHa
1. | A francia felvilagosodas korszakai. Voltaire tarsadalom-politikai 4
egyhazi felfogasa. Diderot enciklopédidjanak jelent0sége az eurdpai
felvilagosodas fejlodésére. A francia felvilagosodas eszmeinek hatasa a
magyar felvilagosodaskori alkotokra.
2. | Maria Terézia negyvenéves uralkodasanak, iskolareformjanak, 6
adotorvényének hatdsa a magyar felvilagosodasra. A magyar
felvilagosodas korszakainak ismertetése. Bél Matyas, a testOrirok, a
magyar jakobinus mozgalom és Kazinczy irodalomszervezo
tevékenysegének hatasa a magyar felvilagosodas irodalmanak
alakulasara, fejlodésére.
3. | Bessenyei Gyorgy alkotoi palyaképe, a magyar nyelvii tudomanyos 6 2
irodalom megteremtésére tett kisérletei. Tragédidiban és utazasi
regényében kifejtett tarsadalom-politikai nézetei. Holmi c.
esszégyliijteményének eszmeisége.
4. | Orczy Lorinc, Barcsai Abraham, Bardczi Sandor munkassaga. 6
5. | Az idomértékes verselés, mint az antik mintak meghonositasa a 6 2
magyar irodalomban. Raday Gedeon idémértékes verselés
meghonositasara tett kisérletei. Esztétikai nézetei. Irodalomszervezé
tevékenysege.
6. | Csokonai Vitéz Mihaly alkot6i magatartasa. Alkotoi vilagképe. 6
Kdzboldogsagroél vallott nézetei. Lilla kotetének ismertetése. A
Dorottya c. vigeposz elemzése. Csokonai kolt6baratainak Fazekas és
Foldi JAnos munkassaganak ismertetés. Fazekas Ludas Matyi c.
miivének elemzése. FOldi hitvesi kdltészetének ismertetése.
7. | A dramairodalom alakulésa a felvildgosodas koraban. 1790-en az els6 6 2
magyar szintarsulat megalakulasanak kora, s egyben a magyar
szinjatszas kezdetének idGszaka. A szinhaz helyzete a XVIII. szazad
végeén XIX. szazad elején.
Pazom 40 6




6.4 CamocrTiiina podora

No Hassa tremu KinbkicTh
3/m rOIUH
JCHHA 3a04Ha
1 Bessenyei Agis tragédiajanak elemzése. A magyarsag, Magyar nézo, 4 4
Jambor sz&ndék c. ropiratok Uzenete. A Tariménes utazasa c. regény
tarsadalom-politikai mondanivaldja.
2 Bessenyei tajleiro és filozofikus koltészete. Tiszanak reggeli 4 4
gyonyoriisége C. vers elemzése.
3 Orczy Lérincz Panasz, Megint panasz, A bugaci csardanak tiszteletére 4 4
c. vers elemzése. Barcsay Abraham A fosvénységrol, A kavéra
elemzése.
4 Anyos Pal Kalapos kiraly elemzése. Dayka Gabor Rettenetes éjszaka | 4 4
elemzés.
5 Karman Jézsef Nemzet csinosodasanak tarsadalom-politikai | 4 4
mondanivaléja. Fanni hagyomanyai az els6 napléregény a magyar
irodalomban.
6 Batsanyi Janos A franciaorszagi valtozasokra c. vers (zenete, 4 4
figyelmeztetése. Batsanyi kufsteini elégiai. A hiszas évek liraja.
7 A szentimentalizmus jellemz6i. 4 4
8 A klasszicizmus ismervei, fobb képviseloi. 4 4
9 Gvadanyi Jozsef irodalmi torekvesei. Egy falusi notarius budai utazasa 4 4
elemzés.
10 Dugonics Andras alkotoi modszere. Etelka c. regenyének torténelmi 4 4
hattere, olvasoktzdnsége.
11 Paloczi Horvath Andrés nyelvmiiveld elképzelése, népkoltészetrol 4 4
vallott nézetei.
12 Raday Gedeon irodalmi kiserletei, kritikai nézetei. 4 5
13 Révai Miklds, Rajnis Jozsef, Virdg Benedek verselmélete, az antik 4 5
koltéi hagyomany meghonositasara tett kisérletei.
14 Berzsenyi Déaniel elégiakolteszete. A Magyarokhoz 1, 2 elemzése. 4 5
Berzsenyi 1étosszegz6 versei, az Osztalyrészem elemzése.
15 Csokonai Vitez Mihaly Dorottya c. vigeposzanak megszélitottjai, 4 5
forrasai. A Lilla kotet felépitése, megirasanak korilményei.
16 Fazekas Mihadly Ludas Matyi c¢. miivének tarsadalom-politikai 4 5
mondanivaldja, forrasai. Fazekas koltészetének néhany jellegzetessége.
17 Foldi Janos hitvesi kdltészete. Idegen szépseég c. vers elemzése. 4 5
18 Kazinczy Ferenc ToOvisek és virdgok c. elemzése, megszélitottja, 5 5
megirasanak célja. Ortologus és neoldgus nalunk és mas nemzeteknél c.
mi ismertetése.
19 Katona Jozsef Bank ban c. torténet az eurdpai és magyar irodalomban, 5 5
forrasok és hatasok, megirasanak el6zményei.
20 Kisfaludy Sandor Himfy szerelmei elemzeés. 5 5
Pa3om 83 89




6.5 InpmBinyansHi 3aBpanus (v paszi nompebu)
Tecr 1.
Jelold meg a helyes vélaszt.
1. Fellépésétol szamitjuk a felvildgosodés korat.
a) Berzsenyi Déaniel
b) Batsanyi Janos
¢) Révai Miklos
d) Bessenyei Gyorgy
TestOrird.
a) Orczy Lorinc
b) Katona Jozsef
c) Csokonai Vitéz Mihaly
d) Fazekas Mihaly

a) 1811
b) 1772
c) 1791
d) 1773
3. A Tiszanak reggeli gyonyoriisége . vers iroja.
a) Barcsay Abraham
b) Szemere Pél
c) Bessenyei Gyorgy
d) Anyos Pal
4. A bugaci csardanak tiszteletére c. vers szerzéje.
a) Orczy Lorinc
b) Barcsai Abraham
c) Bérdczi Sandor
d) Dayka Gabor
5. A Kartigan forditdja
a) Meészaros Ignac
b) Koényi Janos
c) Bardczi Sandor
d) Barcsai Abraham
6. Ki volt a Bihari remete
a) Bessenyei Gyorgy
b) Szentjébi Szabo6 Laszlo
¢) Dugonics Andréas
d) Foldi Janos
7. Hany korszaka volt a magyar felvilagosodasnak?
a) 4
b) 3
c) 2
d 1
8. A magyar felvilagosodas el futara.
a) Bessenyei Gyorgy
b) Barcsai Abraham
c) Bél Matyas
d) Berzsenyi Daniel
9. Kinek a nevéhez flizodik a Ratio Educationis?
a) Maria Terézia
b) 11. Jozsef
c) |.Ferenc



d) Ferenc Jozsef
Tect2
Jelold meg a helyes vélaszt.

1. A Magyar Museum egyik szerkeszt6je. A franciaorszagi valtozasokra c. epigramma irdja.
a) Bardti Szab6 David
b) Kazinczy Ferenc
c) Gvadanyi Janos
d) Batsanyi Janos
2. A magyar nyelvijitas vezéralakja.
a) Hajnéczy Jozsef
b) Ddbrentei Gabor
c) Kazinczy Ferenc
d) Kdolcsey Ferenc
3. A szentimentalis irdny lirikusa, Ungvaron tanitott.
a) Dayka Gabor
b) Foldi Janos
c¢) Anyos Pal
d) Karman Jozsef
4. A Lilla kotet szerzoje.
a) Dibszegi Samuel
b) Varjas Janos
c) Csokonai Vitéz Mihaly
d) Fazekas Mihaly
5. Alétosszegzo versek és a Magyarokhoz 1, 2 szerzdje.
a) Berzsenyi Daniel
b) Bessenyei Gyorgy
c) Batsanyi Janos
d) Baroti Szabo David
6. A Tovisek és Viragok c. epigrammakoétet iroja.
a) Katona Jozsef
b) Kisfaludy Sandor
c) Kazinczy Ferenc
d) Foldi Janos
7. A Kalapos kiraly c. vers szerzéje.
a) Dayka Gabor
b) Karman Jozsef
c¢) Anyos Pal
d) Szentjobi Szabo6 Laszlo
8. A megeégett nagytemplom falai kdzott serkent gondolatok c. vers szerzéje.
a) Fazekas Mihaly
b) Foldi Janos
c) Diobszegi Samuel
d) Csokonai Vitéz Mihaly
9. AJeruzsdlem pusztulasa c. drama szerzéje.
a) Kisfaludy Sandor
b) Katona Jozsef
c) Berzseny Daniel
d) Bessenyei Gyorgy
10. Kazinczy Ferenc pesti tridaszanak tagja
a) Szemere Pal
b) Barcsai Abraham
c) Berzsenyi Déaniel



d) Karman Jozsef

7. IHCTPYMEHTH, OBJIAJJTHAHHA TA ITPOI'PAMHE 3ABE3IIEYEHHSI,
BUKOPUCTAHHSA AKUX IEPEJBAYA€ HABUAJIBHA JUCHUIIJITHA

(v paszi nompebu)
TexuiuHi 3ac00M ...
OO0namgHagHAa ...

[Iporpamue 3a06e3nedyeHHsy ...



8. PEKOMEHJIOBAHI JI)KEPEJIA IHOOPMAIIII

OcHoBHa JiTepatypa
1. Mortier, Roland. "Vilagossag és felvilagosodas. Egy kép és egy fogalom tdrténete a XVII. és a
XVIII. szézadban. In: R. M.: Az eurdpai felvilagosodas fényei és arnyai. VValogatott tanulmanyok.
Budapest, Gondolat, 1983. 67-141.

2. Bir6 Ferenc. A felvilagosodas koranak magyar irodalma. Bp. 1994., vagy 1995. Bevezet6 fejezet. 7—
22.

3. Szauder Jozsef. A XVIII. szazadi magyar irodalom és a felvilagosodéas kutatasanak feladatai; A
klasszicizmus kérdései és a klasszicizmus a felvildgosodas magyar irodalméaban. In: Sz. J.: Az estve és
Az alom. Szépirodalmi Kényvkiadod, Budapest, 1970. 5-56., és 92-122.

4. Csetri Lajos. Folytonossag és valtozas a felvilagosodas kori magyar irodalomban. In: Folytonossag
vagy fordulat? (A felvilagosodas kutatasanak id6szerii kérdései). Szerk. Debreczeni Attila. Debrecen,
1996. 13-33.

5. Debreczeni Attila. "Erzékenység" és "érzékeny irodalom". It 1999. 1. sz. 12-29.

6. Fried Istvan. Goethe és Kazinczy. Goethe magyar recepcidjanak néhany kérdése. In: It 1989. 229—
265., és: F. I.: Az érzékeny neoklasszicista. Vizsgalodasok Kazinczy Ferenc korul. Satoraljatjhely—
Szeged 1996. 61-84.

7. Pal Jozsef. Az antik modernsége a XVIII. szdzad masodik felében. In: P. J.: A neoklasszicizmus
poétikaja. Akadémiai Kiadd, Budapest, 1988. 80-97.

8. Dummerth Dezs6é. Maria Terézia ¢s a magyar nemesség. In: Irodalom és felvilagosodas.
Tanulmanyok. Szerk. Szauder J6zsef-Tarnai Andor. Bp. 1974. 367-399.

9. Benda Kalman. A magyar nemesi mozgalom 1790-ben. In: B. K.: Emberbarat vagy hazafi? Bp.
1978.

10. Benda Kalman. A jozefinizmus és jakobinussag kérdései a Habsburg monarchiaban. In: B. K.:
Emberbaréat vagy hazafi? Bp. 1978.

11. Csetri Lajos. A magyar nemzettudat valtozatai és valtozasai a jozefinus évtized koltészetében
(A Kalapos kiraly c. vershez) Magyarsagkutatas 1995-96. 11-25.

12. Bir6 Ferenc. A nyelvkérdés. In: A felvilagosodas koranak magyar irodalma. Bp. 1994., vagy 1995.
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PesynbTaTn neperJisigy po6o4oi nporpaMu HaB4aJbHOL

TUCIHUILTIHA

Po6oua nporpama nepesatBepmkerda Ha 20_ /20 uH.p. 06e3 3Mmin; 3i3minamu (omarox_ ).

poTOKO0JI Ne BIJ « » 20 p. 3aBimyBau Kadenpu

(moTpiOHE MiAKPECIUTH)

(migmuc) (Tpi3Buiwe iHiIiam)

Po6oua nporpama nepesatsepkera va 20 /20___ wu.p. 0e33min; 3i3miHamu (JJomaTox__ ).

pOTOKOJI Ne BIJ « » 20 p. 3aBimyBau kadenpu

(moTpiGHe MiaKPEeCIUTH)

(migmuc) (IIpi3Buiue iHirianm)

Po6oua nporpama nepesarBepmkera va 20_ /20 H.p. 0e33MmiH; 3i3minamu (JlomaTok__ ).

MPOTOKOJ Ne BiJT « » 20 p. 3aBimyBau kadempu

(noTpiOHE MiAKPECIUTH)

(miamuc) (Tpi3Bue iniriam)

PoGoua mporpama nepesarsepmpkena Ha 20 / 20 H.p. 0e33MmiH; 3i3miHamu (JlomaTox ).

MPOTOKOJI Ne BiJI « » 20 p. 3aBimyBau kadempu

(moTpibHE miAKPECIUTH)

(migmnuc) (IIpi3Bume iHimiamm)

Po6oua nporpama nepesarBepmkena na 20/ 20 H.p. 0e33MmiH; 3i3miHamu (JlomaTok__ ).

MPOTOKOJ Ne BIJ « » 20 p. 3aBimyBau kadenpu

(moTpibHE MiAKPECIUTH)

(migmnuc) (TpisBue iniiamm)
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